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SECTION 1. EDUCATION, EQUALITY AND DEVELOPMENT
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Abstract. The article is concerned with the problem of professional readiness of a specialist for the
judicial system in the competence-based approach. The notion of “professional readiness” from the viewpoint
of psychological and pedagogical approaches is elaborated. The author’s concept definition of “professional
readiness of a specialist for the judicial system” is suggested. The concept essence of “competence-based
approach” is determined. Core aspects of professional readiness of specialists for the judicial system as the
foundation of competence-based approach in professional training are identified.
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competence-based approach, information technology
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1. Introduction

At the stage of society’s transition to the information-network stage of progress, there are
changes and complete networking of communication space, affecting various spheres of activity,
including the legal one. In these circumstances, there arises the problem of specialists’ compliance
with the professional standards of modern society for the judicial system. For instance, while
following the position of humanity in the assignment of fair punishment, some experts [1] bring
forward today the concept of introducing the so-called “electronic scales of justice”, which enable to
make more relevant judgements. What is at stake today is the capacity of professionals for the
judicial system to be capable of using the full range of information technology in their professional
activities for the welfare of society.

Under these prerequisites, special emphasis should be placed on the professional readiness
of future specialists in the judicial system forimplementation of practical actions.

The relevance of the topic is due to the state need for highly skilled professionals. A person
who acquired higher education, with a range of theoretical and practical knowledge, skills and
abilities should join the world of labor. And this requires the readiness to perform functional
obligations at a high quality and at a sufficient level. Despite the fact that the issue of readiness for
professional activity of specialists has been focused on in many scientific papers, however, its
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correlation with the competence approach is not sufficiently disclosed, which, in our mind,
necessitates more detailed study and research.

2. Material and methods

The theoretical basis of the research was based on the competence approach, promoting the
formation of future specialists’ experience of solving professional tasks independently, constituting
the content of education (V.l. Baidenko, I.A. Zimnyaya, V.V. Serikov, etc.), the systemic approach,
considering education as an integral process (A.N. Averyanov, V.G. Afanasyev, V.S. llyina, B.F. Lomov,
V.A. Slastenin, etc.).

The key principles of professional education (A.K. Markova, A.V. Leontiev, etc.) have also been
used.

The object of the study is the professional training of specialists for the judicial system.

The theoretical aspects of readiness as the basis of the competence-based approach in the
professional training of specialists for the judicial system are the subject of the study.

The aim of the study is to substantiate the need for a study on readiness for professional
training for the judiciary in the context of the competence-based approach.

The aim of the study allowed us to outline a range of research methods.

The key methods of the research have been theoretical methods, implying the study and
analysis of the Federal State Educational Standard for the training direction 40.05.04 “Judicial and
prosecutorial activity” for further modeling the process of incorporating modern information
technology in teaching social and humanitarian complex disciplines in a law school; and empirical
methods, implying observation.

The aim gives rise to the following logic of the article: to specify the essence of the category
“professional readiness”; to clarify the concept “competence approach” in relation to this study, to
identify the key aspects of readiness of a specialist for the judicial system for further professional
activity.

The logic of considering the concept under study necessitates considering the interrelated
concepts of “readiness” - “professional readiness” - “professional readiness of a specialist for the
judiciary” in a certain sequence.

The reference literature interprets the term “readiness” as a “state in which everything is done,
everything is ready for something” [7; p. 138].

Psychological treatment of the concept under study allows researchers (M.l. Diachenko, L.A.
Kandybovich) to consider readiness as a special mental state, an attitude of a person to perform a
certain activity [6].

Pedagogical treatment of readiness gives researchers an opportunity to interpret readiness
as: 1) a property of a person, 2) a state of a person, 3) a need, 4) a system of social knowledge and
skills, as a finished result of purposeful activity of a person [4].
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The starting point for determining the meaning of “professional readiness” in our study is the
notion that the problem of readiness of a future specialist for the judicial system should be
considered in the context of his/her competence and professionalism [4].

The analysis of scientific and pedagogical literature suggests that researchers have not yet
been able to reach a consensus on the content of the concept “readiness for professional activity”.
Being a complex, multi-level concept, the latter is studied at the following key levels [3]: 1) personal,
where readiness acts as a manifestation of individual-personal qualities, determined by the nature
of forthcoming activity (B.G. Ananyev, A.N. Leontiev, I.S. Kon, A.G. Spirkin, E.V. Shorokhova et al. );
2) functional, in which readiness is interpreted as temporary readiness and diligence, the
forthcoming activation of mental functions, the ability to initiate the necessary physical and mental
potential to implement the activity (E.P. llyin, N. D. Levitov, L.S. Nersesyan, V.N. Pushkin, etc.); 3)
personality-activity, in which readiness is viewed as a holistic manifestation of all components of
personality, allowing the ability to effectively perform their duties (A.A. Derkach, L.A. Kandybovich).

T.A. Amelchenko’s position, according to which professional readiness of a specialist
represents a transitional stage from cognition of professional environment to its transformation on
the basis of intellectual, situational, retrospective and prospective reflection and includes such
components as awareness of professional tasks and determination of professional behavior in
specific situations, assessment of one’s capabilities in accordance with the complexity of the task
[2], appears relevant within the framework of this study.

Based on the above, we regard it reasonable to treat professional readiness as a bridge
between professional competence and professional competence. Specifying the indicated concepts
within the framework of this article, we will rely on the studies of the above mentioned
methodologists, which allows us to consider professional competence as a combination of three
components (key competences, technological competences, professionally important personal
qualities) contributing to the practical implementation of professional competence - a set of general
knowledge, skills and generalized ways of action, which can be implemented during the performance
of professional activity of a person.

In line with the stated theme, it seems appropriate to briefly elaborate on the content of the
concept of “competence-based approach” in relation to the professional readiness of professionals
for the judiciary for their future professional activities.

The analysis of the sources related to this issue suggests that this approach has been the
subject of study by many researchers and has many interpretations. Following Davydov L.D. [5], we
believe that the competence approach as applied to professional training in general should be
viewed from two different perspectives.

Whereas on the one hand, the competence approach should be seen as “a combination of
general principles for defining educational goals, selecting educational content, organizing the
educational process and evaluating educational outcomes”, on the other hand, the competence
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approach in professional training should be regarded in the context of forming a number of key
competencies in future specialists that determine their successful adaptation in society [5].

The new vision of the aims and outcomes of higher vocational education and training, as well
as the requirements for other parts of the educational process - content, pedagogical technologies,
control and assessment tools - are oriented towards this approach.

The introduction of this approach to professional training for the judiciary demands the design
and implementation of teaching technologies that enable students to engage in different activities
and thus solve different professional tasks that may lead to the formation of one or another
competence.

Under the Federal State Educational Standard for the direction 40.03.05 “Judicial and
Prosecutorial Activity”, a future specialist for the judicial system should hold a number of key
competences. Among them one should mention: social-personal; economic, organizational-
managerial; general scientific; general technical; general professional; special.

In this context, the development of the competences outlined above in the professional
training of professionals for the judiciary calls for the following Improvement of educational
technologies, which involves: 1) shifting the focus from the subject-disciplinary and content side to
the competencies and expected outcomes of the educational process; 2) reflection of the dominant
perspectives in the main educational program to guide the training of graduates for effective
activities in the future world; 3) use of modular organization of the main educational programs; 4)
increasing the students’ freedom regarding the choice of individualized educational trajectories.

3.Results of the study and discussion

From the point of view of our study, professional readiness is a multidimensional and
integrative concept, which cannot be defined unambiguously.

The concept’s genesis enabled us to reach an understanding of professional readiness as a
complex integral entity that serves as a connecting link between professional competence and
professional competency.

The competence-based approach to training professionals for the judicial system in higher
education institution is to develop and acquire a set of key competencies, which identify the
successful adjustment of the specialist in society and professional community.

Conclusion

To conclude, it is relevant to highlight the importance of focusing society’s attention on the
professional readiness of professionals for the judiciary, which progresses at the stage of personal
formation during the training process within the competence-based approach. Given the fact that
professional readiness measures the compliance of a specialist with a certain level of competence,
itis of utmost importance to develop students’ abilities to apply in practice the acquired knowledge,
skills and abilities in the course of professional training in higher education institution.
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SECTION 2. OIL, GAS & ENERGY

UDC 69
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Abstract. The problem of reducing the operational durability of tractor engines due to the use of
unsuitable types of oils is considered. The information proving the hypothesis of the use of semi-synthetic and
synthetic motor oils is collected and analyzed. Suggestions for ensuring the normal operation of the engine
are also indicated.

Keywords: engine oil, engine, tractor, unit, agriculture.

Aunomayusa. Paccmompena  npobiema  CHUXeHUS — 3KCHAYAMAYUOHHOU  O0os208euHocru
mpakmopHuix  0Bueameneti BcaedcmBue  ucnoav3oBanus  Henodxo0Awux munob maces. Cobpana u
npoanasusupobana uxgopmayus, 00kasvibarowas eunomesy 0 NPUMEHEHUU HNOAYCUHMEMUUECKUX U
CUHMeMu4eckux MOmopHsix macea. Tarxxe ykasanvl npedsoxenus no obecredeHu10 HOpMAALHOLL padomnivl
08ueamess.

KatoueBuie croBa: momopHoe macao, 06ueamens, mpaxmop, azpeeam, ceabckoe X03aicmbo.

D01 10.54092/9781471040498_9

HecMmoTps Ha T0, 4TO B HacTosALLEE BPeMSA KPECTbAHCKUE U pepMepCKue X03AHCTBA HaLLEero
pernoHa B OCHOBHOM o00ecneyeHbl COBPEMEHHOW TEXHUKOW W BbICOKONPOU3BOAUTEALHBIMM
MaLIMHHO -TPAKTOPHLIMU arperaraMu, CeAbX03NpPOU3BOAUTEAU UHOTAA BbIHYXAEHbI UCNOAL30BaThb B
paboTe TpaKTOpbl, UMEIOLLUE AOCTATOYHO AAMTEAbHBI CPOK akcnAyaTauuu. OT KauecTBa roproye -
CMa30YHbIX MaTepUaAOB, OT UX BUAOB U COPTOB 3aBUCHT pecypc paboTbl ABUraTEAEH 3TUX TPAKTOPOB,
TO €CTb UX MEXPEMOHTHasA HapaboTKa.

B HacToswei pabote noctaBaeHa LEeAb - NPOBECTU UCCAEAOBAHWE BAUSHWA Pa3AMUHbIX
TUNOB MOTOPHbIX MaceA Ha W3HalUMBaHWe AETaAel ABUraTeAeil BHYTPEHHEro CropaHus, a Takxke
0603HauuTb 3PPEKTUBHOCTb UCMOAb3OBAHUA MOTOPHBLIX MaceA B Y4eOHbIX TpaKTopax TeXHUKyma.
BbiABMHYTA runote3a - NPUMEHEHWe MOAYCUHTETMUECKMX M CUHTETMUECKMX MOTOPHbIX Macen B
TPaKTOPHbIX ABUraTeAsix YMEeHbLIAEeT CKOPOCTb U3HALIMBAHUA AETAAEH ABUTaTeAs.
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U3BecTeH UeAbld pAA MCCAEAOBAHWKA, NOCBALWEHHLIX M3YYEHUI0 BAUSHUA OTAEAbHbIX
¢akKTopoB 3KcnayaTauMM Ha paboTocnocoOHOCTL COCTABHbIX 4YacTe M COOPOUHBLIX uvacTen
TpakTopa[1]. OAHMM U3 TaKKUX paKTOPOB ABASETCA NPUMEHEHME MOTOPHbIX MaCeA Pa3AHYHbIX BUAOB,
a TaKkxe UX KauecTBo.

Macno B Au3ene C TeYeHUeM BPeMeHU NOABEPraeTcA KaueCTBEHHbIM U KOAUYECTBEHHbIM
U3meHeHuAM. KauecCTBeHHble U3MEHEHUA BbIPAXAEeTCA B CHWKEHUU KOHLEHTpauuu NpUCaAAOK,
YBEAUYEHUU OPraHUYECKUX KUCAOT M  acanbTO-CMOAUCTbIX BELECTB. YCTAHOBAEHO, YTO
ype3mMepHOMY M3HOCY CnocOOCTBYET NpPUMEHEHWe 3arpAZHEHHOTO KapTepHoro macaa. B macno
nonaAaoT NblAb, NPOAYKTbI U3HOCA ABUraTeAeid, BOAA U He CropeBLLEe TONAUBO.

Pabota ¢ machamu He TeX MapoK, KOTOpble PEKOMEHAOBaHbI MHCTPYKLMWEH, yBEAMUMBAET
CKOPOCTb U3HALLUWBAHUA AETanel ABUraTens noutu B 3 pasal2].

YcaoBuA, B KOTOPbIX pabotaet Ao60iM ABUraTeAb, NOCTOAHHO U3MeHALOTCA. locae 0CTaHOBKU
MOTOP OCTbIBAET, NOCAE 3anycKa NporpeBaeTcsa, BO BPeMA IKCNAyaTaLMu ABUraTeAb TaKKe NOCTOAHHO
U3MEHSAET CBOW peXuM pabotbl - MeHsaTcA 060poThl, TEMNepaTypa, CKOPOCTb TPEHUS U Npoyee.
Mo3atomy MA€aAbHBIM MOTOPHBIM MAcAOM AASl ABUTaTensl BHYTPEHHEr0 CropaHua MOTAO Obl ObiTh
Takoe MacAo, CBOMCTBA U XapaKTEPUCTUKK KOTOPOro He U3MEHAAUCH Obl NPU BbilLenepeYuCcAEHHbIX
YCAOBUSAX 3KcnAyatauuu. [oatomy Ha onpeAereHHOM 3Tane pasBUTUA MOTOPOCTPOEHUSt BONPOC
obecneyeHnUs MaKCMManbHOM CTaOUALHOCTU CBOWCTB MOTOPHOTO MAcAa NPU pa3HbiX YCAOBUAX CTaA
0c060 aKkTyaAbHbIM[3].

Yawe Bcero npu 06CAKMBAHUM TPAKTOPOB MPUMEHANOCb MUHEPaAbHOE MacAo.
MwuHepaAbHOEe MOTOPHOE MAcAO - 3TO MacAo, NOAYyYeHHOe U3 HedTH. Ho Kak pa3 cama MUHepanbHas
0CHOBA MOTOPHOFO MacAa He CcTabuabHa, MO3TOMY YY€Hble, MyTEM CHHTE3a MOAEKYA, MOAYYMAH
CUHTETMYECKYI0 OCHOBY, KOTOPAs 3HAYMTEAbHO MeHee NOABEPKEHA BAUSHUIO BHELWHUX GpaKTOPOB U
CBOMCTBA KOTOPOW OOAEE NOCTOSHHBI B NPOLECCE AMMTEAbHOI IKCNAyaTaLMK MaceA.

BnepBble CUHTETUUECKOE MOTOPHOE MAcAO ObINO NPUMEHEHO B aBUALUKU, KOTAA NOSABUAACH
Heo6X0AMMOCTb 3anycka ABUratenei NpU OueHb HU3KUX Temnepartypax (-40 rpapycoB M HWXe).
MuHepaAbHOE MAcAO NPU TakUX Temnepatypax npocto 3amep3ano. MoHATHO, uTo cebecTtoMmocTb
CHHTETHUYECKOTO MacAa Obina B Te BpeMeHA 0YeHb BLICOKOM, YTO HE NO3BOASIAO MAaCCOBO NPUMEHSATL
ero B ABMratensx TpaktopoB. CO BpeMeHeM CUHTETMYECKME MOTOpHble MacAa CTaAu 6Goaee
AClEBbIMM B NPOU3BOACTBE W HayaAM NPUMEHATLCA B  aBTOMOOMALHOW W  TPAKTOPHOM
NPOMbILIAEHHOCTH.

Tak Kakoe MOTOPHOE MacAO AyyLle - CUHTETUYECKOE UAU MUHEpPaAbHOE?

lAaBHbIM  3KCMAyaTaUMOHHbIM  OTAMYUEM  CUHTETUYECKOr0 MOTOPHOrO MacAa  OT
MUHEPaAbHOro ABASieTCA Honee BbICOKMI YPOBEHb CTaOUALHOCTM €ro CBOICTB M XapaKTePUCTUK NpU
pa3AMYHbIX TeMNepaTypax U AAMTEAbHOM 3KCAyaTaLuu.

10 03HauaerT caepyloLlee:
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— CUHTETMYECKOE MOTOPHOE MAacAO MeHblue pearMpyer Ha HU3KMUE U BbICOKUE
Temneparypbl;

— CUHTETMYECKOE MACAO AOAbLLE COXPAHAET CBOM CBOWCTBA B NPOLIECCE IKCNAYaTaLUK;

— HeKoTopble napameTpbl MOTOPHOFO MacAa, 00s3aTenbHble  AAS MHOTUX
COBPEMEHHbIX ABHraTeneid, HeBO3MOXXHO peaAu30BaTb Ha NOAHOCTbIO MUHEpaAbHOW OcHOBe[3].

Mytem uccAeAOBaHUA HAMW M3YyYE€HO BAMSHUE Pa3AMUHbLIX BUAOB MOTOPHbLIX MaceA
(MMHEpaALHOTO U CMHTETMYECKOr0) Ha AOATOBEYHOCTb AETaneid ABUraTeasl Tpaktopa. AAsl 3TOrO B
TeueHue AMTEAbHOTO BPeMEeHHU NPOBOAUAMCL HaOAOAEHHA 3a IKCNAyaTaLMen ABYX TpakTtopoB MT3-
82, Kotopble paboTaAM NpakTMYECKU B OAMHAKOBLIX YCAOBHUAX, @ 3aTEM CPABHMBAAMCh HE TOALKO
KayecTBO M BHELIHWH BWA WCMOAL30BAHHOrO MOTOPHOTO MacAa, HO W AETaAM ABMratene,
noasepriuvecss M3Hocy. CpaBHMTEAbHAs XapaKTepUCTUKa NPOBOAWMAACL OPraHOAENTUYECKUMM
MeTOAAMM, TO eCTb 6€3 NpUMeHeHUsi AabopaTOPHbIX UCCAEAOBAHWK, MOITOMY MOXET CYMTATbCA
NpUOAM3UTEALHOW, HO AAXe Takoe MCCAEAOBAHME MOKa3aA0, Kakoe MOTOPHOE MAacAO MOXET
NPOAAMTL Pecypc ABMraTeAs, a 3HAuuT 6oAee KauecTBEHHO M ObICTPO BbIMOAHWUTL NOCTABAEHHYIO
3apauy.

AAR UCCAEAOBAHMA NMPU IKCMAyaTauMu TPAKTOPOB CUCTEMY CMasKU OAHOTO W3 HMUX
3anpaBAinM. MUHEPaAbHBIM MOTOPHBIM MacaoM mapku M10l2, a And Apyroro McnoAb30BaAU
CHHTETHYECKOE MOTOpHOE MacAao HX85W - 40.

Mo TexHMuyeckum ycroBUAM AAA TpakTopoB MT3-82 npu npoBeAeHUM TEXHUUECKOTO
o6cayxuBaHus Ne2 yepe3 500 moTouacoB MOTOPHOE MAcAO NOAAEXMUT 3ameHe[4]. Mpyu BbINOAHEHUK
AaHHOW onepaluu 0praHoAeNTUYECKUM METOAOM NPOBEAM CPaBHEHUE 00pa3LLOB Macen, CAUTBIX U3
CUCTEM CMa3KMK TPAKTOpoB. B pesyAbTaTe YCTaHOBAEHO, YTO MUHEPaAbHOE MOTOPHOE MacAO NOCAe
paboTbi CTAAO ryLie U TEMHEE, YEM CUHTETUYECKOE.

OueBMAHO, YTO NOCAE AAMTEAbHOW PabOTbI CUHTETUUECKOE MOTOPHOE MAacAO MOYTH He
COAEPXHUT BPEAHbIX NMPUMECEH, B COCTaBe €ro HaBepHfiKa elle NPUCYTCTBYIOT Heobxoaumble
NPUCAAKK, XOTA U B HEOOAbLIMX KOAMYECTBAX. ITO 03HAYaer, 4T0 AOMOAHMTEAbHO 3aMeHy
CUHTETMYECKOT0 MOTOPHOI0 MacAa MOXHO NPOBOAUTL HEMHOTO peXe, YeM MUHEPaAAbHOTO (ECAK 3TO
BbIHY)XAEHHAA Mepa), YTO He OKaXeT OTPULLATEALHOTr0 BAMSHMA Ha A€TaAM U MeXaHU3Mbl ABUraTeAs
TpakTopa.

Mocne AAMTEAbHOM pabOTbl MUCCAEAYEMOW TEXHMKW W 4acTUUHOW pa3bopke ABUratened
YCTAHOBAEHO, YTO KOAEHYaTbii BaA M MOPLIHA ABUraTensi Tpaktopa, KOTOpbli pabotarowem Ha
MUHEepaAbHOM MacAe, UMeeT 3aMeTHbIe CAeAbl M3HOCA.

KoHeuHO, ucCAepOBAHUE HA AAHHOM 3Tane He MOAKPENASeTcA CrneluanbHbIMU AQHHBIMM
AabopaTOPHbIX ONLITOB, HO BCE-TaKK MOXHO CYUTATb, YTO UCMIOAb30BAHME CUHTETUYECKUX MOTOPHBIX
Macen MOXET YAAMHWUTb CPOK MCMOAb30BaHWAi CMa30uHbIX MaTepuanoB A0 HE06XOAMMOCTU WX
3aMeHbl, YT0 B KOHEYHOM UTOre YBEAUUUBAET PECYpC AeTanel ABUraTteAd, Aa U CaMoro TpakTopa B
LLeAOM.
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MpoBeaeHHan pabota no 060CHOBAHUKD BAMSIHMS Pa3AMYHbIX BUAOB MOTOPHBLIX MaceA Ha
AOArOBEYHOCTb TPAKTOPHBLIX ABUraTeneid MO3BOAMAA PACCMOTPETb 3TOT BOMPOC C TOYKU 3PEHMA
9KOHOMMWYHOCTH UCNIOAb30BAHUA MaceA, TeM Hoaee UT0 MUHEPaAbHOE MACAO NPUAETCA MEHSATb Yalle,
yem cuHTeTHYeckoe. Moatomy, ecAM napamMeTpbl CUHHTETUYECKOT0 MacAa NOAXOAAT AAA KOHKPETHOTO
ABMratens, Ayylue B CUCTEMY CMa3KK 3aAUBaTb UMEHHO €ro, YT0 AOMOAHMTEABHO AACT IKOHOMMUIO NPH
NOKYNKe MOTOPHOIO MacAa.

F'Mnote3a 0 TOM, YTO NPUMEHEHWE CUHTETUUECKUX MOTOPHbIX MAceA B TPaKTOPHbIX ABUraTensix
YMEHbLUAET CKOPOCTb U3HALUMBAHUA AeTaAel ABUraTeAs, NOATBEPXKAAETCA AAHHBIMH, NOAYYEHHBIMU
B XOA€ UCCAEAOBAHUA.

B cBA3M ¢ U3yueHMeM paboTbl CUCTEMBI CMA3KW TPAKTOPHbLIX ABUraTenei cAeAyeT HANOMHUTb
psiA He06X0AMMBIX NEPBOOYEPEAHBIX TPEOOBAHUI ANA 06ecneueHns HopManbHOM paboThl ABUraTens
[5].

Clopa MOXHO OTHECTM CBOEBPEMEHHYHD MPOBEPKY YPOBHA MacAa B KapTepe ABWraTtens,
XECTKUH  KOHTPOAb 3a AaBAEHWEM U Temnepartypod macra B cucteme. PekomeHpyetcs
CBOEBPEMEHHO M TLLATEAbHO BbINOAHATL ONEepaLnu o 06CAYKMBAHUIO MACASIHbIX GUALTPOB, @ TaKXKe
06a3aTeAbHO NPUMEHSATbL MOTOPHOE AM3eAbHOEe MACAO COOTBETCTBYHOLLEr0 COPTa: 3MMOW — 3UMHee,
AETOM — A€ETHee.
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It's obvious that phraseological picture of the world of related and unrelated languages is an
imaginative, subjective and evaluative interpretation of the world based on ordinary, non-scientific
knowledge. In connection with this, the phraseological units present great difficulties in intercultural
communication, as they are most ethnologically, nationally and culturally marked out of all types of
linguistic signs [1].

Cross-lingual lexical equivalents may differ by a connotational part of their values. Many
papers stressed that the national specifics of connotations is manifested more clearly than at the
level of subject-conceptual, denotative meanings. In connotational part of the word "objectification
of the subject s not the world, and the attitude that displays some form of emotive response of entity
on the denoted" [2]. The constituents of connotation are the evaluative, associative and imaginative,
emotive and functional-stylistic components.

Phraseology covers the most important pieces of subjective reality. Phraseological units are
variable combinations, stable metaphorical phrases, idioms. A typical feature of phraseological
units, that is related phrases, is the prevalence of a meaning of the whole over a meaning of the
components. For example, the English phraseology differs by a great semantic and stylistic
indifferentiations making it difficult to find correspondences in translation. The best way to translate
the phraseological units is the use of equivalent or variable compliances.

In identifying types of cross-lingual correspondences of analyzed units and ways of their
translation it's necessary to pay attention to the degree of permanence of intralevel

International Research Conference on Technology, Science, Engineering & Economy, September 25th, 2022

SECTION 3. PEDAGOGY, LANGUAGE AND CULTURE IN EDUCATION


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.ru

Professional science applies the Creative Commons Attribution (CC BY 4.0) license to the materials
published - https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.ru

-14-

correspondences. Thorough analysis of the factors forming the cross-language equivalence of
phraseological units allows considering that there are both polyequivalent cross-language
phraseological units and inequivalent phraseological units already on the thematic level.

It became apparent that during translation under setting to challenge of the most
appropriate transfer of the original, the fixing of permanent intralevel correspondences is not always
possible for the translated language, and phraseologism lies in the peculiar dependence on the
language-original [3]. Even under presence of solid cross-lingual correspondences the linguistic
units can be partly varied semantically, and it leads to the emergence of contextual language
equivalents which do not coincide with other correspondences at the level of language. Compliance
arising under translation, may be completely different formally, if it is required by keeping the
semantic and functional-stylistic value of the original. Meanwhile, the establishment of an
international phraseology provides for both language and speech equivalence.

At present the notion of equivalence is used, for example, when studying the relation of a word and
an idiom, vocative sentence and the actual proposals in the framework of one language, words,
idioms, and other units. The types of concept and terminology demarcation of linguistic equality are
given as follows:

- identity equivalence (material, meaningful and functional commonality of

language units);

- direct equivalence - the similarity of structural organization, forms,

common values and functions, structural-typological similarity;

- synonymous equivalence, i.e. meaningful and functional equality in related

language units.

Cross-lingual equivalence of phraseological units meaning is achieved not only by using a
specific method of translation, but the selection of additional information about semantics,
etymology of the expression. In this regard, a priority task should be not identifying the ways of
translating these lexical units and the definition of specifics in interpretation of English idioms in
literal translation; identification of types of their cross-lingual parallelism and differences. We
believe that further in translation practice, the knowledge of the semantic nature will facilitate the
implementation of competent and accurate translation or transfer meanings of any phraseological
units.

In different languages phraseological units are transmitted through the equivalent lexical
items. In this case, there is a cross-lingual parallelism. Such relationships arise not only due to the
case of translations. Many identical facts in the life of nations receive the same recomprehension.
Therefore, the reasons of cause of phraseological units of a thematic group in the different languages
may be different. They may depend on the sameness or the proximity of the living conditions of
people; linguistic similarities and structural proximity of related languages; the borrowing as a result
of historical-cultural interactions and common linguistic area; the presence of similarities of the
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spiritual life, the invariance of the elements of appropriate forms of social consciousness, the
similarity of the historical experience of the people [5].

Quite often, phraseological units are subjected to tracing under translation from one
language to another. Tracing of the original forms leads to more qualitative changes. However, the
tracing process is a progressive one. In this case, the traced phraseological units enrich the spiritual
life of the people and increase their language.

This fact indicates the presence of international phraseology, which in spite of the variant
and invariant features of each local culture has its isomorphic features. Isomorphic internationalisms
are rather productive and have the functional activity. They can fill up an international phraseological
fund. But not always the similar in morphological structure idioms have the same lexical meaning.

The cross-lingual structural system (or rather the component) and semantic relatedness of

phraseological units can identify the major criteria that determine the presence of phraseological
equivalents of various types.
Semantic relatedness is only indirect, since the comparable languages are the mixed series of closely
related and distantly related languages, and for the distantly related languages an immediate
tangible identity of grammatical structures is not typical. Basically, we are talking about semantic
identity and difference of components of phraseological units in their non-phraseological, regular
meaning, i.e. more or less analogy.

Typology of cross-lingual equivalents, among which are the structural and semantic
(combining structural and semantic relatedness, that are phraseological equivalents) and semantic
(meaningful identity only under presence of the difference between lexical structure of
phraseological units) is based on the interaction of these two criteria [6]. Absolute phraseological
equivalents is only a smaller part of the structural and semantic equivalents (mostly borrowed from
the third sources of idioms); in other cases, the equivalence is incomplete, i.e. there are certain
syntactic or lexical differences which do not affect to the total meaning of phraseological units. It is
necessary to note a fairly large proportion of the total (as mentioned above, despite of some syntactic
differences) and partial structural and semantic equivalents of phraseological units in comparable
languages. This may be explained by the common models redefining the vocabulary of the complex
in these phraseological units.

References
1. Issabekov S.E. Ethnolinguistics and intercultural communication.Vestnik.
KAZGUMOandMY, 2001 .- Ne 3 .- pp.45-49.
2. Telia V.N. Connotative aspect of semantics of nominative units.-M., 1986.
3. Schweitzer, A.D. Translation and linguistics / A.D. Schweitzer .- Moscow: Military
Publishing House, 1973.
4, Suleimenova E.D. Notion of meaning in modern linguistics. - Aimaty, 1989.

International Research Conference on Technology, Science, Engineering & Economy, September 25th, 2022

SECTION 3. PEDAGOGY, LANGUAGE AND CULTURE IN EDUCATION


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.ru

Professional science applies the Creative Commons Attribution (CC BY 4.0) license to the materials
published - https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.ru

-16-

Wierzbicka A. Semantic primitives. - Frankfurt, 1972.

Lado R. Linguistics across borders of cultures. - London, 1957.

Henderson B.L. A Dictionary of English Idioms. London 1954-1964. P.2.
Dobrovolsky D.0. National and cultural identity in phraseology. - M., 1997, Ne 6.
9. KaydarA.T. Topical issues of the Kazakh language. Almaty, 1998.

10. Solodukho E.M. Theory of phraseological approach / E.M.Solodukho - Kazan, 1989.
11. Kunin A.V. English-Russian phrasebook. Moscow: Russian Language, 1984.

®© N o o

International Research Conference on Technology, Science, Engineering & Economy, September 25th, 2022

SECTION 3. PEDAGOGY, LANGUAGE AND CULTURE IN EDUCATION


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.ru

Professional science applies the Creative Commons Attribution (CC BY 4.0) license to the materials
published - https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed.ru

-17-

UDC 37

Ulpetay N., Gabdul-Muttalip S., Berdaly A. The Internet and World Wide Web’s Role in
Foreign Language Teaching

Ulpetay Niyetbay
Ph.D

Gabdul-Muttalip Saltanat

master of pedagogical Sciences

Berdaly Alina

master of Pedagogical Sciences

Kazakh National Women's Teacher Training University
Almaty, Kazakhstan

Abstract. Technology has certainly changed our teaching and our lives, whether or not it has
improved or made our instruction easier, better, and more efficient is open to debate. However, technology is
certainly not new to the foreign language teacher or classroom: we have been using many technologies for
years in the forms of tape recorders, the language lab, short wave radio and the old blackboard. The Internet
can be used to retrieve and access information. The World Wide Web is therefore a virtual library at one’s
fingertips. It is a readily available world of information for the language learner. By using the Internet
technologies, we can find the information easily in any language. Because, understanding the culture of the
target language enhances understanding of the source language. By using the Internet technologies, we can
also save our time. To this end, the Internet is a valuable resource to both language teachers and learners. A
foreign language instruction today subsumes a plethora of newer technologies such as computers, CDs,
DVDs, LCD projection, flatbed scanners, digital cameras, distance learning, and the World Wide Web along
with a host of other Internet tools. Technology today has an impact on almost every part of our lives, and it
has changed many aspects of the way foreign language teachers’ function. Therefore, this article will discuss
the Internet and World Wide Web’s Role in teaching a foreign language.

Keywords: technology, the Internet, World Wide Web, a foreign language, foreign language
teaching.
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The Internet, sometimes called simply "the Net", is a worldwide system of computer
networks. It was conceived by the Advanced Research Projects Agency of the United States
government in 1969 and was first known as the Arpanet. The original aim was to create a network
that would allow users of a research computer at one university to be able to "talk to" research
computers at other universities. A side benefit of Arpanet’s design was that, because messages could
be routed or rerouted to more than one direction. The network could continue to function even if parts
of it were destroyed in the event of a military attack or other disaster. Today, the Internet is a public,
cooperative, and self-sustaining facility accessible to hundreds of millions of people worldwide.
Physically, the Internet uses a portion of the total resources of the currently existing public
telecommunication networks.
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According to Irvin: “in practical and functional terms, the Internet is:
- a 24-hour nonstop global forum and communications system
- an online library and international information system
- a business and corporate communications medium
- a distance learning and remote education system
- a commercial transactions medium
- a multimedia delivery information sewice.

All of the above simultaneously” [1].

The Internet also serves as a medium for experiencing and presenting creative works. While
students can peruse the information on the Net, they can also use it as a platform for their own work
such as essays, poetry, or stories. Numerous public schools, for example, are making use of the World
Wide Web for publishing student work, which can be accessed by other web users. Students therefore
become not only consumers of content, but in fact generate the content [2]. Some people, however,
still do not quite realize that the Internet and the World Wide Web is not the same thing. According to
Ivin: “The Internet itself is the underlying communications framework, a massive network of
hardware and software. On the other hand, the World Wide Web, like e-mail, is an application, a
specific use built atop the communications facilities provided by the Internet” [1]. Thus, students
have the opportunity more actively use the communication potential of the Internet by publishing
their work on the Web. Students are able to share their work with the others and researchers around
the globe and receive feedback from new sources. The students’ web pages have the added benefit
of serving as an electronic portfolio, something that students can continually update. The Web has
shattered the boundaries of traditional communications. E-mail and online discussion groups allow
everyone to communicate with a wide range of people. «According to Klotz: Teachers, students and
parents can present their own ideas, their teaching and learning strategies and materials, for the
entire world to see. In doing so, they are creating a large body of educational material. It is possible
to publish graphics, animations, videos and sound as well as multicolored text. In all educational
subjects, this diverse potential can serve of a variety of users» [3].

Main part

Researchers all over the world are now using the World Wide Web not only as an efficient
source of information but also as repository for their own data. This creates an enormous database
of the most up-to-date information, which can be easily accessed by classes with an Internet
connection.

«According to Conway: there are four ways in which educational technology supported
specific techniques of teaching and learning.

- Direct Instruction/Explicit Teaching. In this approach, students are presented with materials in
small steps followed by checking for their understanding. The approach enabled active and
successful participation of all students. This model of instruction was classified as a transmission
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model as opposed to information-processing model which was well grounded in the behaviourist
theory.

- Cooperative/Collaborative Learning. In this cognitive approach to learning, academic materials are
mastered through collaborative group work. The teams consist of learners of varying abilities, gender
and cultural backgrounds. Reward systems are group-oriented rather than individually-oriented [4].

«According to Dierker: The Internet created new learning opportunities by enabling individual
learning experiences. It also enabled students to venture beyond the walls of their classrooms and
had the potential of enabling students to interact with others across the globe» [5]. The Internet can
be used to allow students to construct complex knowledge bases. The Internet facilitates knowledge
exploration by students. Students can find information on the Internet, create and build information
through designing web sites, and communicate and share knowledge through the Internet. One of
the most important factors that have played a role in the improvement of education is the availability
of internet. Remote leaming, online learning is some of the common terms that are used these days.
This is because the reach of education has increased considerably and education is able to reach
almost all the nooks and corners of the world. The use of Internet, where a particular module that has
been used for teaching is used again and again with minor updates has made it very cost effective.
This is just one of the advantages of Internet usage in education. Interactive sessions are also
possible through the Internet. In fact, Internet suggests different information and resources to their
users.

Basic collection of services may include: e-mail; video conference, possibility to publish own
information, to create own homepage and to advertise it on web-server, access to informational
resources, reference books searching systems chat. These resources maybe actively used at the
English lesson. Computer teaching programs have many advantages before traditional method of
teaching. They allow training different kinds of speaking activities and their different combinations,
to help to perceive language phenomena, to form linguistic abilities, to make communicative
situations, to automatise language and speaking actions, and also supply an ability of control
leading representative system, realization of individual approach and intensification of students’
individual works.

Teachers and students alike can access information about countries where the target
language is spoken and learn from and about the people who speak the language. Internet
technology gives immediacy and context to World language Learning. Basic uses such as e-mail
exchanges and web logging, as well as more sophisticated applications such as videoconferencing,
can provide students with extended, in-depth interactions with native speakers of the languages
learning. Internet provides the opportunity for authentic communication.

Internet access to a multitude of World Language websites, ranging from news to
entertainment and culture, gives students a close look at the “real world” applications of the
language they are learning. Rather than simply following exercises in a book that may have been
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published many years ago, students are learning the language in a landscape of up-to-date events
and cultural happenings. It is a very good way to captivate students’ interest. Students are able to
search for information and pursue their own individual interests and hobbies by finding target-
material online. Technology can bring the cultures, connections, and comparisons goals to life, even
as they allow students to use their communication skills to participate in a wider community of
speakers of the language as they are learning.

What about safety, children need to understand Internet safety as well. For young children
there should be restrictions as to the websites students can visit and the length of time. There are
many websites that offer software for schools and parents to make sure their children are being safe
on the Internet.

Conclusion

As we live in XXI century, where new types of technologies entering to our lives to make it
easier, better and efficient, we should also try not to lag from them, vice versa we should follow them.
Computer technology has much to offer foreign language teachers who can integrate new tools into
the curriculum in a meaningful way. The Internet can also help foreign language teachers further their
professional development by keeping them abreast of theoretical, pedagogical, and technical
developments in the field. Internet use clearly supports the national standards for foreign language
learning in the areas of communication, authentic language use, cultural connections and
comparisons, extensions into communities.

The main idea of writing this work was to explain teachers and students the importance of
Internet technologies usage in teaching or learning foreign languages.
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1. Introduction

The Federal State Educational Standard of Primary General Education, approved in 2009
[5], specifies the provisions according to which in the course of teaching children in primary school,
not only subject results, but also meta-subject results should be achieved. The latter should show
how schoolchildren develop various kinds of universal learning activities. Such actions ensure the
communication of schoolchildren with each other and with teachers, underlie the regulation of their
actions by children in solving educational problems, and are included in cognitive activity when
mastering educational program material.

It should also be noted that in a number of provisions of the Standard under consideration,
the importance of forming cognitive actions related to creative activity in the primary grades is
indicated. Such activities are carried out by schoolchildren, in particular, when they create new
assignments, both on the basis of school subjects and on non-educational material.

The present study is aimed at identifying the features of the actions of fourth-grade
students when they create new tasks in different forms of action: object-effective, associated with
operating material objects, and visual-figurative, associated with operating images of material
objects.

The study was based on the assumption that composing new problems in the conditions of
an objective-active form creates more opportunities for creative actions of schoolchildren than
composing new problems in the conditions of a visual-figurative form of actions.

Atotal of 224 fourth-graders participated in the individual experiments of the four series of
the study.

2. Materials and methods
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The experiments of this study were carried out on the material of tasks related to the
combination of objects placed in different points (cells) of the playing field. In particular, in problems
of this type, itis required to change one (initial) order of placing objects in the playing field in a certain
number of actions so that a different (desired) order of their placement is obtained (for more details
on problems of this type, see our studies [1], [2], [3], [4]).

For example, the initial order of placing letters: | H| R | | should be changed in two
steps so that the desired order of their placement is obtained: | R| | H |.The solution of problems
of this type is based on the following rule: one action is to change the location of one of the letters in
the original order by actually transferring it to a free space (if the letter is drawn on a card) or mentally
transferring it (if there are no cards).

Thus, the solution to this problem lies in the fact that the execution of the first action is

associated with the transfer of the letter H to the free space: |[H|R| |--|] |R]H|,andthe
execution of the second action consists in transferring the letter P to an empty place: | |R|H| --
-IR1 THI.

2.1. First series of experiments

In individual experiments of series 1, it was necessary to solve problems of the type under
consideration in an objectively effective form and invent new ones. For this, cards were used, on each
of which a circle, square, triangle, rhombus, etc. was drawn. The solution of the problem was carried
out by shifting the card with the desired geometric figure to an empty place in the original order of
placing the cards.

First of all, the student was asked to cope with two easy tasks in order to practice applying
the rule for solving them. In each task, it was necessary to perform one action in order to change the
original order of placing the cards (on the left) to the desired order (on the right), see fig. 1 and 2.

0] | ~— 1 10

Figure 1. One action - to the next cell

[A[O] — O1A]

Figure 2. One action - through the cell

The condition of each problem was drawn on a separate sheet, which made it possible to
use the playing fields (for the initial and desired placement of cards) with cells 3 sq.cm. The student
was told that in each task on the left is the original order of placing cards with figures, and on the
rightis the desired order of their placement. It was noted that in the initial order of placing the cards,
any of them can be shifted to an empty space. The main requirement is that the same cards, after
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they are rearranged in the original order, are placed in such cells in which they are in the required
order.

If the student experienced difficulties, the experimenter explained to him what was
incomprehensible.

After the student coped with two training tasks, he was asked to solve the first main task.
In it, as well as in the training tasks, it was required to find a solution by performing one action.
However, unlike the two training tasks, the playing fields in the problem under discussion consisted
of four cells and three cards were used.

In the first main task, you need to find one action for the same placement of cards in the
original order in which they are placed in the desired order (Fig. 3).

In the second main task, you need to find two actions for the same placement of cards in
the original and desired order (Fig. 4).

In the third main task, you need to find three actions for the same placement of cards in the
original and desired order (Fig. 5).

N — OIAl O

Figure 3. First main task

oAl | —— OIAD

Figure 4. Second main task

E o IAIDH

Figure 5. The third main task

It is important to pay attention to the fact that, while solving problems in an objectively
effective form, the child could make preliminary attempts to shift different cards to a free place. Thus,
he had the opportunity to control his own actions aimed at finding a solution.

To invent new tasks, the student received, firstly, the original and necessary playing fields,
consisting of four cells and free from cards (Fig. 6) and, secondly, a set of cards with drawings of a
square, circle, triangle, etc. (Fig. 7).
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Figure 6. Playing fields
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Figure 7. A set of cards with pictures

The experimenter instructed the child: “Try to come up with tasks in which you need to find
one action. You can think of several such problems”. At the same time, the child's attention was
drawn to the first main task, the condition of which was on the table.

The original playing field (left) and the desired playing field (right) were directly in front of
the student. He received the following instruction: “Try to arrange the cards with the figures on the
left in such a way that you need to make one shift of the card to the free space and they will be in the
same cells where they are on the right. Then there will be a task that can be solved in one action, in
one shifting the card to an empty place”.

In the course of inventing tasks, it was possible to obsere different actions of
schoolchildren. There were 4 groups of subjects.

Children from group 1 acted formally, because they came up with such tasks that could not
be solved if only one action was performed. In this case, tasks were usually proposed not of the first
(with one action), but of the second degree of complexity (with two actions), - Fig. 8.

Nloal | N OO

Figure 8. A task that cannot be solved in one action

The actions of the children in this group were similar to those of the experimenter at the very
beginning, when he gave problems to solve. In other words, the children also laid out the cards in the
cells of the playing fields on the left and right, and they laid them out not in the same way, butin such
a way that some cards with the same figures were placed differently. It is important to note that the
children of this group, thus forming the condition of the new task, did not ask themselves how many
actions are needed to solve it.

Unlike the subjects of group 1, the subjects of group 2 were able to compose a task, for the
solution of which it is enough to perform one action. Their behavior was characterized by the
following. They not only (like the subjects of group 1) noted thatin the condition of the first main task,
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cards with the same geometric figures were placed in the original and required order. In addition,
(different from the subjects of group 1) they found, comparing the placement of cards on the left and
right, that one of the cards in the placement on the right is not in the place where it is on the left. As
a result of this observation, they placed any three cards with figures on the left and after that three
cards with the same figures were placed on the right in the same cells as on the left (Fig. 9).

onal RINA

Figure 9. Initial arrangement of cards (test group 2)

The next step in their work was that a card with a triangle was shifted to the free space in
the cells on the right. This is how the required task was created (Fig. 10).

oA Aol

Figure 10. An example of the problem being solved

Thus, the subjects of group 2 acted meaningfully. Such a qualification of their actions is
due to the fact that not every placement of cards with figures was suitable for these children. They
wanted to come up with a task with one action and, thereby, fulfill the experimenter's requirement.

The subjects of group 3 (like the subjects of group 2) acted meaningfully, inventing tasks
to be solved. However, their actions differed from the actions of the subjects of group 2. In particular,
they did not place the cards in the cells of both playing fields at once (which was typical for the actions
of the subjects of group 2), but, placing the cards in the cells on the left, put two cards in the cells on
the right in the same way. , as in the cells on the left, and one card (rhombus) - differently than the
card with this figure was located in the cells on the left.

AN1OIOH | ATOT 1O

Figure 11. Initial arrangement of cards (test group 3)

Then the playing fields with cards representing the condition of the invented task were put
aside and the subject continued on with other playing fields, filling them with cards as he did in the
previous case.

Itis important to note that, using the experience of compiling the first problem, the subjects
of group 3 did not invent only one or two problems (as the subjects of group 2), but usually created
3, 4 or 5 problems. And, it is essential to emphasize that all invented tasks had the same way of
solving, when the card to be placed in the free space occupied the same cell in the conditions of all
tasks (Fig. 12).
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Figure 12. Tasks of the subjects of group 3

Qualifying the features of composing problems by the subjects of group 3, we can say that
they acted not only meaningfully (like the subjects of group 2, inventing problems that have a
solution), but also productively, inventing many correct problems.

Group 4 subjects acted as follows. First, when thinking up the first problem, they, like the
subjects of group 3, started by placing cards with figures in the cells of the playing field on the left.
After that, they placed cards with the same figures in the cells of the playing field on the right in the
same way as on the left, and one card was placed differently. Then, in the course of further inventing
tasks, the subjects of group 4 acted in a new way. At the same time, they tried to change the location
of the free space from task to task (Fig. 13), or to vary the route of transferring cards to the free space:
to an adjacent place (task with a hexagon), through two places (task with a triangle), through one
place (task with a pentagon).

0101 10 11 1010
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Figure 13. Tasks of the subjects of group 4

Summing up the results of the actions of the subjects in series 1, it should be noted that
both the subjects of group 3 and the subjects of group 4 came up with many tasks. However, in the
first case, tasks were composed according to a single scheme, a single template, and in the second
case, all tasks were different. This allows us to consider that the subjects of group 4 acted not only
productively, but also in an original way.

2.2 Second series of experiments

In the individual experiments of series 2 (as in series 1), it was necessary to solve the same
combinatorial problems in an object-effective form and invent new ones. But in series 2 there were
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certain differences: the children had to come up with tasks that required the performance of not one
(as in series 1), but two actions.

In connection with this circumstance, not all subjects participated in series 2, but only
those of them who were able to cope with solving problems in three steps. (Recall that in series 1,
subjects participated who could not solve a problem with three actions).

If the child could successfully complete a task in three actions, then he had the opportunity
to invent tasks with two actions. To do this, in front of him on the table for example, there was a
condition of the second main task (with two actions).

Based on the results of composing tasks in series 2, the same four groups of schoolchildren
were identified that took place in series 1.

The subjects of group 1 demonstrated a formal approach to inventing tasks, because, after
looking at the condition of the second main task, they placed cards on the left and right playing fields.
The result was a problem that could not be solved in two steps.

One part of the children of group 1 (subgroup 1.1.) received tasks that can be solved in one
action (Fig. 14).

A 10T 10 AT 1010

Figure 14. Task with one action instead of two required
The other part of the children of this group (subgroup 1.2.) received tasks, the solution of
which requires the performance of three actions (Fig. 15).

OIOIO T | - IOIOI D

Figure 15. Task with three actions instead of two required

The subjects of group 2 demonstrated a meaningful approach to inventing tasks, since they
composed one or two tasks, the solution of which required the performance of two actions. The
actions of the children of this group repeated the actions of the children of group 2 in series 1: there
was a study of the conditions of the second main task, during which the children paid attention to the
fact that two cards in the cells on the right changed their places compared to what places they
occupied in the cells left. After that, they placed three identical cards in the cells on the left and right.
Then, in the cells on the right, one card was transferred to a free place (Fig. 16), and then another
card was transferred to the vacant place (Fig. 17).

olonal | OO0 13

Figure 16. Task condition after the first action
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Figure 17. Task condition after the second action
As in series 1, the subjects of group 3 acted meaningfully, inventing 3-5 tasks to be solved
- in this case, they focused on the first invented task, taking it as the basis for compiling subsequent
tasks (Fig. 18).
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Figure 18. Tasks of the subjects of group 3

The subjects of group 4 (as well as the subjects of the same group in series 1 demonstrated
an original approach to composing tasks, inventing 3-5 different tasks, trying to ensure that in
different tasks the free space was in different parts of the playing fields (Fig. 19).
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Figure 19. Tasks of the subjects of group 4
The organization of experiments in series 3 differed from the organization of experiments
in series 1 and 2 in that the subjects were asked to solve the first, second, and third main tasks and
to compose new tasks in a visual-figurative form, without touching the cards on the playing fields,
but acting only mentally.
When planning to move one or another card to a free space, the subject simply named the
figure thatwas drawn on it. In particular, when solving a problem with two actions, the child indicated,
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forexample: "... the first move to an empty place makes a rhombus, the second - a triangle ...". The
conditions of the main tasks were presented for solution not in the form of cards on two playing fields
(left and right), but in the form of drawings of geometric shapes in the cells of the playing fields.

In this series, it was proposed (as in the first two series) to solve problems with one, two
and three permutations, i.e., respectively, No. 1 (Fig. 5), No. 2 (Fig. 6), No. 3 (Fig. 7). If the subject
managed to cope with solving problems not only with one, but also with two or three permutations,
then he was asked to further compose problems with one permutation (of the first degree of
complexity). At the same time, to the left of him on the table (as it was in both previous series) there
was a sheet with the condition of the first main task drawn on it.

2.3. Third series of experiments

In series 3 (as in series 1 and 2), the child had to solve three main tasks in succession: the
first, in one action (Fig. 3), the second, in two actions (Fig. 4), the third, in three actions (Fig. 5). The
subject had to compose tasks with one action (similar to the first main task) if he managed to
successfully solve not only the first, but also the second main task.

When compiling tasks, it was necessary to actin an internal plan (that is, to operate only
with the images of the figures placed on the cards, and not with the cards themselves with the images
of these figures). Therefore, the children were given not such playing fields as in the first two series of
experiments, but such, where each cell was marked with a number (Fig. 20).

1 2 3 4 1 2 3 2

Figure 20. Playing fields where the cells are marked with numbers

At the same time, to compose each new task, the subject was offered three cards with
drawings of figures for the playing field on the left and the same three cards for the playing field on
the right. The inventing of new tasks was organized as follows: the child named the drawing on the
card and the numerical designation of the cell where this drawing was to be placed.

Justas in series 1 and 2, it was possible to observe differences in inventing problems: the
subjects of group 1 had a formal approach to composing problems, the subjects of group 2 had a
meaningful approach, the subjects of group 3 had a productive one, and the subjects of group 4 had
an original one.

2.4. Fourth series of experiments

In series 4 (as in series 3), children had to solve and invent problems in a visual-figurative
form. But unlike series 3, in series 4 the child was asked to invent problems of the second degree of
complexity (with two actions) and only if he was able to successfully solve the third main problem
(with three actions).
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The compilation of tasks was organized in the same way as in series 3: the subjects called
the digital designation of the cell and the drawings on the cards for their placement in the cells of the
playing fields on the left and right.

In series 4 (similar to what happened in series 1, 2 and 3), the subjects were divided into 4
groups: the subjects of group 1 had a formal approach to the formulation of tasks, the subjects of
group 2 had a meaningful approach, the subjects of group 3 had a productive one, and group 4
subjects - original.

3. Results

Among the fourth grade students, 56 people participated in the first series, 54 in the
second, 58 in the third, and 56 in the fourth.
The table presents data on the nature of the compilation of tasks by students in grade 4.
Table

The number of fourth-grade students who acted formally, meaningfully, productively and

originally in each of the four series of experiments when compiling spatial-combinatorial problems

(in %).
Actions for
compiling tasks Series of experiments
First Second Third Fourth

Formal 3,6 7,4 10,3 215
Meaningful 3,6 14,8 20,7 17,8
Productive 64,2 59,3 53,5 50,0
Original 28,6 18,5 15,5 10,7

An analysis of the data presented in the table allows us to formulate a number of provisions.

First, the number of children who make up unsolvable tasks (i.e., acting formally) and
solvable tasks (i.e., acting meaningfully, productively, or in an original way) directly depends on the
degree of their complexity. Thus, in the first and third series, the number of children to be solved was
greater than in the second and fourth series, respectively, although in the first-second and third-
fourth series they were asked to compose problems under the same conditions (recall that in the first
and the third series, it was proposed to compose tasks of the first degree of complexity, and in the
second and fourth series - tasks of the second degree of complexity).

Secondly, the number of children who make up unsolvable tasks and tasks to be solved
directly depends on the conditions in which they act: in an objective-effective form or in a visual-
figurative form. Thus, in the first and second series, the number of children to be solved was greater
than, respectively, in the third and fourth series, although in the compared series they were asked to
compose tasks of the same degree of complexity - the first degree of complexity (in the first and third
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series) and the second degree of complexity (in the second and fourth series), we recall that in the
first and second series it was proposed to compose tasks using cards, and in the third and fourth
series - without cards, mentally.

Thirdly, it is of interest that the form of actions in compiling tasks has a greater influence
on the success of compiling tasks than the degree of their complexity. Thus, the total number of
children who compose tasks in a meaningful, productive or original way in the second series (i.e.,
with the help of cards, but of the second degree of complexity) is greater than the number of children
who compose tasks in a meaningful and productive way in the third series (i.e., without cards, but the
first degree of complexity).

4. Conclusion

This study is devoted to the study of the peculiarities of the creative actions of fourth-
graders when compiling combinatorial problems associated with changing, according to certain
rules, the initial location of objects in the cells of the playing field to the required order of their
location. Four series of individual experiments were conducted with 224 schoolchildren.

In the first two series, the children made up tasks in an objective-active form: in the first
series - the first degree of complexity, in the second series - the second degree of complexity. In the
remaining two series, tasks had to be drawn up in a visual-figurative form: in the third series - the first
degree of complexity, in the fourth series - the second degree of complexity.

As a result of the study, new facts were found.

First, four approaches were identified for children to formulate tasks: formal, meaningful,
productive, and original.

Secondly, it was shown that the form of actions in the preparation of tasks has a greater
influence on the success of the preparation of tasks than the degree of their complexity. Thus, the
total number of children who compose tasks in a meaningful, productive or original way in the second
series (i.e., with the help of cards, but of the second degree of complexity) is greater than the number
of children who compose tasks in a meaningful and productive way in the third series (i.e., without
cards, but the first degree of complexity).

In general, based on these data, it can be said that, in relation to spatial-combinatorial
tasks, primary school age is a period of relatively intensive formation of productive actions when
composing tasks, since such children make up the majority in each series of experiments.

This fact gives serious grounds for the assumption that in the middle grades of the school
more than half of the pupils will act in an original way when composing new problems, inventing many
different problems.

In further research, it is planned to conduct a series of similar experiments with students in
grades 5 and 6.
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At present, it can be said that computer terms from the lexicon of programmers and
developers of computer technology are gradually becoming a commonly used vocabulary. English
computerlanguage, as one of the most dynamically developing layers of special vocabulary, requires
study and systematization. " Computer terminology functioning in English is very diverse in both its
structure and semantics and is represented by word-terms, terminology phrases and
phraseologisms" [2, p. 277].

One of the most productive ways to replenish the vocabulary of the terminology of many
languages, including English, was abbreviation. According to S.A. Volodkova, "the widespread use
of various abbreviations is a kind of response to the intensively developing formation of
multicomponent terminology combinations in all special languages" [4, c.7].

According to D. Crystal, such a method of word formation as abbreviation became popular by
1839, when reductions such as OK (‘all correct’), PDQ (‘pretty damn quick’), GT(‘gone to Texas’) and
many others [7, ¢. 120]. Obviously, in these examples, not words are abbreviated, but whole phrases.
D. Crystal also notes that abbreviation is always in vogue, but in the 20th century the appearance of
abbreviations in science, technology and other special fields was unexpected. He writes: : «The
fashionable use of abbreviation - a kind of society slang- comes and goes in waves, though it is never
totally absent. In the present century, however, it has been eclipsed by the emergence of
abbreviations in science,technology, and other special fields» [7, ¢. 120].

The main reason for the intensification of the process of the appearance of reduced lexical
units is the tendency to save language funds both in writing and orally. "But this is far from the only
moment. The reasons for the occurrence of abbreviations are also the following: the need for new
words, saving effort, the need for a detailed and accurate description of reality in language,
negligence in speech, an increase in the emotional component "[3, p. 46].
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D. Crystal rightly notes that using the abbreviation is to be "your own" in the social group
where this abbreviation is used. Computer enthusiasts around the world use the abbreviations ROM
and RAM, DOS and WYSIWYG in their speech. You are not an amateur if you cannot use such forms
or you need to search, what they mean. So, D. Crystal writes: «Abbreviations also help to convey a
sense of social identity: to use an abbreviated form is to be ‘in the know’ -part of the social group
to which the abbreviation belongs. Computers buffs the world over will be recognized by their fluent
talk of ROM and RAM, of DOS and WYSIWYG. You are no buff if you are unable to use such forms, or
need to look them up (respectively, ‘read-only memory’, ‘random-access memory’,‘disk operating
system’, and ‘what you see is what you get').It would only irritate computer-literate colleagues and
waste time or space (and thus money) if a computer- literate person pedantically expanded every
abbreviated form» [7, ¢. 120].

E.M. Dubenets notes that in modern English a significant number of initial abbreviations
from phrases are formed. "Most often, technical terms, as well as the names of public groups and
organizations, are abbreviated. Usually abbreviations are used more often than full forms of names
" [5, p. 145]. For example:

DOS (Disk Operating System) - AOC (disk operating system);

GIF (Graphics Interchange Format) - graphic exchange format - image compression
format. One of the commonly used graphics formats on the Internet.

Many linguists emphasize the fact that abbreviations present certain difficulties in
translation. First of all, it is necessary to remember the ambiguity of abbreviations. G.G. Babalova
writes about this: " PC has a well-known English equivalent Personal Computer. However, it has other
equivalents: potential controller; printed circuit; process control; programmable control; propulsive
coefficient; And this is far from a complete list of homonyms. Only deep knowledge of the subject
can help to correctly understand the term" [1, p. 21].

There are also a number of other factors to consider. "To ensure the correct perception of
unfamiliar abbreviations, an effective method of decoding them is needed, and in this regard, a clear
understanding of such a complex linguistic phenomenon as abbreviation, its role and place in the
language, as well as knowledge of the methods of formation of abbreviations and the structure of
abbreviated units formed as a result of abbreviation of the original names" [4, p. 7].

E. M. Dubenets emphasizes the fact that most neologisms-abbreviations are initial
abbreviations and pose difficulties for translators. In some cases, translation of the original
abbreviation is not possible without special reference literature, so there is a need to compile
abbreviation dictionaries in various fields [5, ¢. 139].

For example, in the preface to ‘The English Computer Terminology Glossary’, author O.A.
Rumyantseva says that definitions in Russian are offered in a simple and accessible form, so they are
understandable not only to specialists working in the field of information technology, but also to a
wide range of PC users. [Rumyantseva, p. 3].
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It should be noted that it is the original abbreviations that make up the largest group among
computer abbreviations. For example:

ADPCM (Adaptive Differential Pulse Code Modulation) - outdated with the advent of MP3
algorithm for compressing audio information;

CGI (Common Gateway Interface)- common gateway interface - a protocol that defines the
rules for interaction of external programs with the web server or other information servers;

FTP (File Transfer Protocol) -file transfer protocol;

URL (Uniform Resource Locator) - unified resource locator, web address. Standard way

of addressing web documents (pages) on the Internet;

HTML (Hyper Text Markup Language) - hypertext markup language when writing web
pages;

HTTP (Hyper Text Transfer Protocol) -hypertext data transfer protocol. It is mainly used for
the exchange of data between users and resources of the Internet - it is a means of communication
of distributed components of the World Wide Web;

DLL (Dynamic Link Library)- "dynamically connected library." A special kind of software
modules that can be used (including jointly) with a large number of programs;

MPEG (Motion Picture Experts Group) - a group of audio and video compression
standards, which in some cases can reduce theirvolume by tens of times. Used in VideoCD and DVD.

Among computer abbreviations, a small group of acronyms can be distinguished.
Acronyms mean abbreviated words or phrases that are pronounced as independent words and have
homonyms in the form of words in a given language. The main task in compiling them is the readable
alternation of vowels and consonants, since the acronym must not only preserve its original meaning,
but also be easily pronounced. For example:

BASIC (Beginner's All-purpose Symbolic Instruction Code) - Basic One of the first and
most popular programming languages so far;

ROM (Read-Only Memory) -permanent memory;

SMART (Self-Monitoring Analysis and Reporting Technology) - System of operational self-
diagnostics built into hard drives of the latest models;

SOHO (Small Office Home Office)-"home office";
WOMBAT (Waste Of Money, Brain AndTime) - Wasting money, thoughts and time.
Thus, computer abbreviations are very diverse. The largest group consists of initial
reductions. Acronyms represent a minor subgroup. Special dictionaries are often required to
translate computer term abbreviations. English computer terminology, as one of the most
dynamically developing layers of special vocabulary, and productive methods for the formation of
terms, including abbreviation, require study and systematization.
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The relevance of the research topic is caused not only by the importance of developing
oratorical skills required for the proper development of the character of a court speaker, but also by
the lack of research on this subject in the context of contemporary legal culture.

Introduction

The study of the linguistic personality of a courtroom speaker seems particularly necessary
in the context of the integration of linguistic cultures, which is a natural development in the modern
world.

The purpose of the study is to identify the most important linguacultural aspects required
by a court speaker, and to consider the possibility of their application in the professionally oriented
activities of a lawyer.

The set purpose requires the study of the conceptual apparatus and comprehension of the
key aspects of this concept, taking into account the linguacultural component.

Degree of research of the subject.

The definition of linguistic personality at the current stage of development of society
attracts the attention of native linguists. These include: B. B. Vinogradov, L. P. Krysin and others.
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The analysis of the existing theoretical source base allowed us to identify the main
priorities. In addition to the existing ones, the following should be highlighted: 1) cognitive (A.M.
Shakhnarovich); 2) pragmatic (Y.S. Stepanov); 3) communicative-active (S.A. Sukhikh); 4) national
(V.V. Vorobyov). In particular, it can be noted that in the context of globalization and integration of
communities, the linguistic and cultural focus acquires special importance. This direction interprets
the studied concept from the position of the national context, as a component of the national culture.
This position results in the possibility of considering the linguistic personality on a global scale.

The commitment to the study of linguistic personality in this direction is explained by the
interest in a linguacultural understanding of this phenomenon. Starting from such a position, it
seems appropriate to illustrate visually the most important aspects of the understanding. This fact
determines the choice of research material on linguacultural aspects and the logic of the article:
clarification of the conceptual apparatus, including such concepts as “linguistic personality” and
“court orator”, determination of the main relevant methodological approaches to the content of the
studied concepts “linguistic personality”; illustration of the key linguacultural concepts of the court
orator through English-language defense speeches [1].

In accordance with the set purpose, it seems important to trace the genesis of the linguistic
personality.

On the basis of the materials studied, it becomes clear that linguistic personality is a
fundamental phenomenon of philology that needs to be illustrated by examples [2]. Such a work can
vary taking into account various criteria. In the framework of this work, speech personality is
considered as a systematizing determination that allows to assess the social status of a person in
the sphere of legal cultural activity [3]. The most logical definition seems to be that of J.N. Karaulov,
in which the ability to create a linguistic work is taken as a basis [4]. Concretizing what has been said,
it seems important to consider the speech of a court orator in the linguacultural understanding, which
includes the following sequence: the choice of speech acts of the rhetorician; the formation of
personality [5]. This consideration makes it necessary to illustrate the linguacultural aspects through
the prism of the lawyer's communicative tactics on the example of Atticus Finch's speech (Table 1).
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Table 1

Communication tactics of a lawyer in the context of legal culture

Communicative tactics

An example from a speech of a lawyer

racial disparagement

Appealing to So, gentlemen, in this country our courts are the great equalizers.

authorities

Degrading And what did she do? She seduced a Negro. She was white and she seduced a Negro.
enemy; She did something that in our society defies description: She kissed a black man.

Persuading the audience

Now there is circumstantial evidence that Mayella Ewell was brutally beaten by a man
who led almost exclusively with his left hand. And Tom Robinson now sits before you,
taking the “Oath” with the only good hand he possesses, the right hand.

Identifying oneself with the
nation

The State has presented not one iota of medical evidence that the crime of which Tom
Robinson is accused ever occurred. Instead, it relies on the testimony of two witnesses
whose testimony was not only seriously questioned on cross-examination, but was
categorically denied by the defendant.

Addressing tradition,
appealing to duty and honor

In God’s name, do your duty.

Having traced the logic of the narrative, it should be noted that the identified
communicative tactics, should be applied in the legal sphere to carry out professional legal activity
in accordance with the communicative intent.

The results of the study:

1) the main linguacultural aspects of the judicial speaker have been identified;

2) the possibility of application of communicative tactics in professional legal activity has

been considered;

3) parts of lawyer’s speech on the example of Atticus Finch have been considered.

Conclusion

Proceeding from all of the above, it should be concluded that the use of communicative
tactics is an integral part of a lawyer's activity, regardless of his own style of communicative behavior.
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B.B.BuHorpapoB oTmeuan «Takue BTOPOCTENEeHHbIe YAEeHbI NPEANOXKEHUS, KaK 00CToATeAbCTBA
BPEMEHHW, NPUYUHBI, LEAH, YCTYNKU M YCAOBMA MOIYT HENOCPEACTBEHHO OTHOCHTLCA KO BCeW
OCTaAbHOM YacTU NPeANOXXEHUSA B LLEAOM, CAEAOBATEALHO, HE CBA3bIBAKOTCA HENOCPEACTBEHHO HU C
rpynnow NOAAEXALLEro, HU ¢ rpynnoi ckasyemoro» [2, 26].

9710 yTBepXAEHUE BuHorpapoBa koppeaupyet ¢ Ha yueHuu A.M. MewkoBcKoro o crabom u
CHAbHOM ynpaBaeHuu. [3, 285]. K CuabHOMy ynpaBaeHUIO [1eLIKOBCKMIA OTHOCUT paccmaTpuBaet
KaK 3aBUCUMOCTb MEXAY FAAroAOM W CyLLLECTBUTEAbHbIM, NPU 3TOM €CTb HE0OX0AUMAn BHYTPEHHSAA
cBa3b. Craboe ynpaBAeHMEe, MO MHEHUID YYEHOro, MOApa3yMeBaeT «NPOCTOe COMPOBOXAEHUE
AEACTBUS UAU COCTOSIHUA OAHOTO CyObeKTa TaKUM Xe AeHCTBUEM UAK COCTOSIHUEM Apyroro» [3, 286],
TO €CTb CUAbHASl BHYTPEHHSAA CBA3b MEXAY CyLLEeCTBUTEAbHBIM U FAQroAOM OTCYTCTBYET. [1eLIKOBCKMA
CUMTAET, YTO TaKas CBA3b MOXET OTHOCHTLCA K AOOOMY AeiCTBUIO BOOOLLE M 3HAYMUT ABASIETCA CAADOIA.
Kpome TOro, aBTOp BbiAEAiET 0COOEHHOCTM CAabOynpaBAfEMbIX BTOPOCTENMEHHLIX YAEHOB
NpeANOXKEHMA: ONPEeAEAUTb K KaKOMY CAOBY OHM OTHOCATCA NOMOraeT NOPAAOK CAOB B NPEANOXKEHUH,
AErKO OTPLIBAIOTCA OT APYrMX CAOB, MOIYT ObiTb 060COOAEHHBIMU YAEHAMU MPEAAOKEHHUS, YacTo
cnaboynpaBaseMble CAOBOGOPMbI CBA3aHbI HE C OTA@AbHbLIM CAOBOM, @ CO CAOBOCOYETAHUEM.

Ha ocHoBe nonoxeHui yTBepAeHU [lewkoBckoro BWHOrpap0B HauuMHAeT M3yuyeHHe
CBOOOAHBIX CAOBOPOPM KaK UNEHOB NPEAAOXKEHHUS, KOTOPbIE OTHOCATCA KO BCEMY NPEANOXKEHUIO, 3TH
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MAeU ObiAM pa3BuTbl TakMMKM yueHbiMM, Kak H.H0.lBepoBa, I.A.3onoToBa, B.A.benowankosa,

N.A.\ekaHt, B.B.babaiiueBa, B.[l.ManaLueHko 1 Ap.

TepMUH «AETEPMUHAHT» KaK OAMH W3 PacnpoCTPaHUTEAEH NPEANOXEHUAI ObIA BBEAEH B

HayuHblIi 06uxoa H.10 LLiBepOBO#, BnepBbie YNOMUHAETCA €10 B CTaTbe «AeTEPMUHUPYHOLLUIA 06BEKT

U AeTEPMUHUpPYIOLLIEE 00CTOATEALCTBO KaK CAMOCTOATEAbHbIE pacnpocTpaHUTEAU NMPEANOXKEHUA»,

OHa AAaeT CAeAylollee ONMpeAeAeHUe: «NaAeXHY GOpMYy WA  NPeAAOXHO-NaAEXHOe

coyetaHue, o6o3Haualollee AWMLO WAW NpPEAMET, CBA3aHHble C NPEeAWKAaTUBHOW OCHOBOWA

NPEeANOXEHMA OTHOLLEHMEM HanpPaBAEHHOCTH, 3HaueHUeM OTHeceHHoCTH» [LLiBepoBa |.

liBepoBa C NOMOLLLID YYEHUS O AETEPMMHAHTaX MbITAETCA OrPaHUUUTb CAOBOGOPMbI,

pacnpocTpaHAoLLMe TOAbKO KOHKPETHOE CAOBO, B YACTHOCTHU FAQroA OT CAOBOGOPM, BbICTYNAOLLIUX

pacnpocrpaHUTEAEM BCETO MPEANOXKEHUA.

LLiBepoBa BbIAEASIAG CAEAYIOLLME NPU3HAKU AETEPMUHAHTOB:

1. HenpucroBHas no3uuMA AETEPMMHAHTA - OH OTHOCHUTCA KO BCeMmy
npeAMKaTUBHOMY SIADY, PacnpocTpaHAf BCe NpPeAAOXEeHWEe B LeroMm. PaccmoTpum Ha
npumepax: K yTpy ero 6bino He y3HaTb. CAOBOGOpPMA «K yTpy» pacnpocTpaHseT He CAOBO U He
BXOAUT B COCTaB CAOBOCOYETAHWA. A MECTOMMEHUE «ero» B 3TOM MPEANOKEHUH
pacnpocTpaHsieT NepexoAHbI rAaroA «y3Hatb». B KoAMeKTUBE ero He LeHAT. ChoBodpopMa «B
KOMEKTUBE» OTHOCUTCA TOXKE KO BCEMY NPEANOKEHHIO B LLEAOM.

2. OnpeaeneHHaA CUHTaKCUUECKas MO3ULLMA — B Hauane NpeANOXKEHUA (MOXeM
HabAAaTb Ha NpUMepax, NPUBEAEHHBIX PaHee), Kpome TOro, KOMMyHUKAaTUBHAA QyHKUUA
AETEpMUHAHTa - Tema, YTo TOXe OnpeAeAsieT ero CMHTAKCMUECKYH0 MO3ULUI0, HO CTOMT
OTMETUTb, UYTO He BcAKas CAOBOGOPMA B Hauane NpepoXeHus Oypet aBaaTbeA
AETEPMUHAHTOM, 3Ty XXe MO3ULUI0 MOXET 3aHUMaTb PacnpoCTPaHUTEAb MPUCAOBHBLIK. K
KOHTPOALHOW OHa He rotoBuAacb. CAOBOPOPMA «K KOHTPOAbLHOW» ABASIETCA MPUCAOBHBIM
pacnpocTpaHuTeAeM rAaroaa.

3. MochepHWI NpU3HAK AeTEPMUHAHTA - €ero cnocobHocTb coueTaTbesl C
pa3sAMYHLIMU CTPYKTYPHbIMU cxeMaMu. OCO6EHHO XOpOoLUIO 3T0O BUAHO Ha AeTepPMMUHAHTaX ¢
06CTOATEALCTBEHHOW CEMAHTUKOW: B 3ane Tvxo. B 3ane TMlLKMHA. B 3ane He CMOAKAET 3BYK
annopucmeHToB. OAMHAKOBBI AETEPMHUHAHT MOXET (YHKUWOHUpOBaTb B 6€3AMUYHOM,
HOMUHATUBHOM M ABYCOCTAaBHOM MNPEANOXKEHWU. ITO AOKa3blBaeT, YTo AeTepMUHAHT
OTHOCUTEALHO CaMOCTOSITEAbHbIA  PAcnpoCTPaHUTEAb MPEANOKEHUA W HET CBA3U C
onpeaeAeHHbIM cAroBOM. [LLIBepoBa rop cTp]

B 1973 ropy LLiBepoBa popabaTbiBaeT yueHue 0 AeTePMMHAHTAX U BbIAGASIET ABA TUNA

AETEPMUHAHTOB: 06CTOATEALCTBEHHbIE AETEPMUHAHTbI ¢ Pa3AMYHOW CEMAHTUKOW (BPEMEHH,

mMecTa, NPUYMHbI, LEAM U T.A.) U HEOOCTOATEAbCTBEHHble AETePMMHAHTbI (CYOLEKTHble M

o6bekTHbIe), LLIBeAOBa YTOUHSIET, UTO HA CEMAHTHYECKOM YPOBHE O0OCTOATeAbCTBEHHbIE W

He0OCTOATEALCTBEHHbIE AC€TEPMUHAHTbI HEAb3f1 BbIYAEHUTb U3 MPEANOXKEHUA, HO Ha
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¢$opManbHOM U rpamMmmaTUYeCKOM YPOBHU TaKue pacnpocTpaHUTEAU B COCTaB NPEANOXKEHUA He
BXOAMT.

B.M.ManauieHko B cBoe pabote «CBo60AHOE NPUCOEAUHEHUE NMPEANOXHO-NAAEKHbIX
dopm B COBpPEMEHHOM PYCCKOM AMTEPATYPHOM fA3blKe» BBOAMT HOBbIAW TEPMUH AAS
onucbiBaemoro LUBepoBOW fiIBAEHMA. TepMUH «AETEPMUHAHT» OH 3aMeHAEeT MNOHATUEM
«cBOOOAHO NPUCOEAMHAIEMbIE NPEANOXKHO-NAAEXKHbIE (OpPMbI», KOTOPOE MOAYEPKUBAET Ha
3aBUCUMOE NOAOKEHUE UMEHHOM CAOBOGOPMbI U Ha €€ OTHECEHHOCTb K KAKOMY-AM60 3AEMEHTY
TEKCTa UAU «CaMOCTOATEAbHbIE PACNPOCTPAHUTEAU», YTO NOAYEPKUBAET HE3aBUCUMOCTb YAEHA
NPEANOXKEHMA OT CEMAHTUKU OKPY)XatOLLUX CAOB. [5, 24]

ManalLleHKO YTOYHAET, UT0 CAeAyeT pasAMuyatb CaMOCTOATEAbHbIE PacnpOCTPaAHUTEAH,
dakyabTaTUBHBIE UM 00M13aTeAbHble pacnpocTpaHuteAn. 06s3aTeAbHble  PacnpoCTPaHUTEAU
AONKHBI BOCMOAHATb CEMaHTMYECKYH) COYeTaeMOoCTb CAOBa, K KOTOPOMY OTHOCATCA, a BOT
QaKyAbTaTUBHbIE  pacnpoCcTpaHUTEAM MOIMYT ObiTb  CEMaHTMYECKM NpeACKasyeMbl AAA
KOHKPETHOTO CAOBA, HO HE BOCTOAHSAKOT €70 CEMAHTUYECKYH) HEAOCTAaTOYHOCTb U HE06A3aTEABHO
BblpaXeHbl B NPEeANOXEHUU. A BOT CaMOCTOATEAbHbIE PACNpPOCTPaHUTEAM HE UMEIOT CBA3U C
OTAEAbHbIM KOHKPETHbIM CAOBOM B MPEAAOXKEHHUH, UX yNOTpeOAeHWe 3apaeT KOMMYHUKATUBHAA
CUTyaLMs M OHU aBTOHOMHbI NO cemaHTke. «CBOOOAHO NPUCOEAMHAEMbIE MPEAAOXKHO-
napeXxHble Gopmbl» MOTyT ObITb 6€3 TpyAa YAAAEHbI U3 NPEANOXKEHUS €3 NoTepU CMbiCAa, NPU
3TOM CAOBa B NMPEANOXXEHMM He MOTYT yKa3biBaTb Ha 00513aTeAbHOCTb MX ynoTpebaeHus, «He
UMNAMLMPYET ONYLLEHHYI0 GOPMY KaK 3TO ObIBAET NPU U3LATUM PpaKyAbTaTUBHOW ynpaBASieMOii
bOpMbl UMEHU»,

YcAoBUA AN COYETAEMOCTU CBOOOAHO NMPUCOEAUHAEMON NPEANOXKHO-NAAEXKHOH GOPMbI
onpeaensieTci CeMaHTMKOW 3TOi GOpMbl W CEMAHTMKOW TrpamMMaTH4yeCcKOW OCHOBbI
NpeAAOXKEHUSA, 0COOEHHO XapaKTepOM AEMCTBUSA FAAroAa, ECAM Xe NPEeAAOKEHUE HETAArOAbHOE,
T0 ynotpebaeHue cBOOOAHOW CAOBODOPMbI ONPEAEAIETCA AEKCUUECKUM HAMOAHEHUEM CaMOro
NPeANOXKEHHS.

U3 yueHus B. M. ManaLLeHKO MOXXHO CAeAaTb BbIBOA, YTO AETEPMUHAHTbLI MOTYT OTHOCUTCA
He TOAbKO KO BCeMY NPeANOXKEHUIO, HO U TOALKO K rpaMMaTUueckon OCHOBE.

Paccmotpum npepnoxenue: «flpu ymuparowmx orHax, B HeBepHOW TeMHOTe TymaHa,
6e3MOABHO ABa CTOSIAM CTaKaHa Ha nompaueHHbIX BbicoTax (A. MyLKuH)

FAaron «CTOSIAM», AEKCMYECKOM 3HAUEHWM KOTOPOro 3aA0XKEHO «MOAOXEHWEe B
npocTpaHcTBe» 00ycAaBAMBAET HaAMuMe CAOBOGOPMbI «HA BbICOTAax», HO 3TOT XE FAArOA He
TpebyeT HaAMuKe cAOBODOPM CO 3HAUEHUEM BPEMEHU UAW YCAOBHUSA «NPU OTHAX» U «B TEMHOTE,
MMEHHO 3TWU CAOBOGOPMbI HEAb3Al 00BLACHUTL KAKUMU-AMOO AeKCEMAaMMU B 3TOM NMPEANOKEHUN.
AaHHble CAOBOGOPMbI He SBAAIOTCA KOMIMOHEHTOM CAOBOCOYETAHUA M HE HaAXOAATCA B
NOAYMHUTEALHOI CBA3M C onpeAeneHHO AekcemoH. [0 yueHuto LLBep0OBOW CAOBOGOPMBI «PU
OTHAX» U «B TEMHOTE» OTHOCATCA KO BCEMY NPEAAOXKEHUIO U Ha3bIBAKOTCA AETEPMUHAHTaMMU, a N0
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yueHuto ManaLeHKo OTHOCATCA K rpaMmMaTUyeckoi OCHOBE 3TOr0 NPeANOXKEHHUA U AAIBAAIOTCA C
CBO60AHO NPUCOEAMHAEMBIMU NPEAAOKHO-NAAEXKHBIMU GOPMaMM.

B cBfA3M ¢ npoueccom KOHCTPYMPOBAHUA B PYCCKOM A3bIKE HOBbIX TUNOB CAOBOCOYETaHUM
06pa30BbIBalOTCA HOBbIE CYOCTAHTUBHLIE CAOBOCOUYETAHUA HA OCHOBE CpacTaHus AeTePMUHaHTA
C CYyLLECTBUTEAbHbIM, BXOAALIUM B COCTaB NPEANOKEHUS - NOAAEXKALLMM UAU AONOAHEHUEM.

Paccmotpum nopoOHble CBA3W Ha KOHKPETHbIX npumepax. B npeanoxenun: «Ha
NoCcTOAHHY paboty TpebyloTcA MepuaHAaW3epbl» rpynna CAOB «Ha MOCTOSIHHYH paboty»
AIBASIETCA AETEPMUHAHTOM MO OTHOLLEHWIO K LeAOMY NMPEeANOXEHUI0. B CUAy ceMaHTHuecKux
npoueccoB (OnpeAeAMTEAbHbIE OTHOLLEHUA MEXAY AETEPMUHAHTOM W NOAAEXKALLUM), KOTOPbIE
NOAAEPXUBAKOTCA MOAOXKEHUEM AETePMHUHAHTA B KOHUE MPEANOXKEHUSl, TOTAQ MPOMCXOAUT
nepepasnoXxeHue cBA3eH, B pe3yAbTate KOTOPOro AETEPMUHAHT byAeT onpeAeAuTeneM K UMEHH
CYLLECTBUTEABHOMY: MepuaHAai3epbl Ha NOCTOSAHHYHO paboTy».

MNepepa3noxeHue cBA3EW W NOABAEHME HOBbIX MMEHHBIX CAOBOCOYETAHW Ha OCHOBe
CpacTaHus CyLECTBUTEALHOTO C AETEPMUHAHTOM - XapaKTepHbIi NPOLECC AN COBPEMEHHOIO
CUHTaKcuca.

CnoBOCOYETAHMA, KOTOpble BO3HWMKAKT Ha 6a3e cpactaHMA AeTepMUHaHTa C
CYLLECTBUTEAbHbIM BCTYNalT B OTHOLIEHWUA QYHKLUUOHAAbHO-CMbICAOBOW OTHOCHTEALHOCTH C
CYLLECTBYHOLLMMU KOHCTPYKLIUAMMU, HOBbIE CBA3M ABAAIOTCA OCHOBOW AN TPOLIECCOB CMbICAOBbIX,
CTUAMCTUYECKUX U GYHKLIMOHAABHBIX PACXOXAEHWNA.

Paccmotpum nopobHble cBA3KU: NPOOAEMbl HE3HAUUTEALHBIE AA B3POCABIX — NpobAeMbI
He3HauyuTeAbHble Ha MacwTab B3POCAbIX.

NepepasnoxeHue casel U 06pa3oBaHUe HOBbIX CAOBOCOYETAHUI -aKTUBHOE ABAEHUE
A3blKa, TaKMe KOHCTPYKLMK 060raLLatoT CTPOM CAOBOCOUETAHUI U YCAOXKHAIOT CUCTEMY PAIAOB.
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